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UMOWA O DOFINANSOWANIE PROJEKTU
W RAMACH PROGRAMU OPERACYINEGO WIEDZA EDUKACIA ROZWGJ 2014-2020

Nr umowy: POWR.02,05.00-00-0178/17-00

Umowa o dofinansowanie Projektu: ,Skuteczne pomaganie” w ramach Programu Operacyjnego

Wiedza Edukacja Rozwdéj 2014-2020 wspélfinansm:jneﬁo ze $rodkow Europejskiego Funduszu
. : I 2018 e

Spolecznego, zawarta w Warszawie W dniU c....o.ivuec.eeeres e oot oeessenoes pomiedazy:

Ministrem Rodziny, Pracy i Polityki Spofecznej, ul. Nowogrodzka 1/3/5, 00-513 Warszawa, NIP:
5262895101, REGON: 015725935, zwanym dalej , Instytucjg Posredniczaca”,

reprezentowang przez:

Panig Anete Zaras - Zastepce Dyrektora Departamentu Wdrazania Europejskiego Funduszu
Spotecznego w Ministerstwie Rodziny, Pracy i Polityki Spotecznej, na podstawie petnomocnictwa z dnia
10 listopada 2016 r., stanowigcego zatacznik 1a do niniejsze] umowy

a

Gming Thuszcz, ul. Warszawska 10, 05-240 Tluszcz, NIP: 1251334845, REGON: 550668166, zwang dalej
~Beneficjentem”,

reprezentowanym przez;

Panig Katarzyng Rostek - Kierownika Odrodka Pomocy Spolecznej w Tiuszczu, na podstawie
Petnomocnictwa nr 0052.20.1V.2018 z dnia 4 kwietnia 2018 r. stanowigcego zalgcznik 1b do niniejszej
umowy.

§1,
llekro¢ w umowie jest mowa o:

1) ,danych osobowych” oznacza to dane osobowe w rozumieniu ustawy z dnia 29 sierpnia
1997 r. o ochronie danych osobowych (Dz. U. z 2016 r. poz. 922), zwanej dalej »ustawg
0 ochronie danych osobowych”, dotyczace uczestnikéw Projektu, ktére muszg by¢
przetwarzane przez |Instytucjg Poéredniczaca oraz Beneficienta w celu wykonania
Porozumienia w sprawie realizacji Programu Operacyjnego Wiedza Edukacfa Rozwdj 2014-
2020 nr WER/MPIPS/2015/1 zawartego w dniu 13 stycznia 2015 r.;

2) ,dniach roboczych” oznacza to dni z wytaczeniem sobét i dni ustawowo wolnych od pracy w
rozumieniu ustawy z dnia 18 stycznia 1951 r. o dniach wolnych od pracy (Dz.U. z 2015 . poz.
80);

3) ,Dziataniu” oznacza to oznacza to Dziatanie 2,5 Skuteczna pomoc spoleczna;

4) ,instytucji Zarzqdzajqcej” oznacza to ministra wiasciwego do spraw rozwoju regionalnego;

5} ,okresie rozliczeniowym” oznacza to okres maksymalnie kwartatu, przy czym okres
rozliczeniowy moze podlegaé zmianie, pod warunkiem akceptacji przez Beneficjenta
i Instytucje Posredniczacg, co nie wymaga formy aneksu do umowy;
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6) ,Osi Priorytetowej” oznacza to [l O$ Priorytetows Efektywne polityki publiczne dla rynku pracy,
gospodarki i edukaci;

7) ,Powierzajacym” oznacza to ministra wlasciwego do spraw rozwoju regionalnego, ktory jako
administrator danych osobowych powierzyl Instytucji Posredniczacej w drodze odrgbnego
Porozumienia w sprawie powierzenia przetwarzania danych osobowych w  zwiqzku
7z realizacjg Programu Operacyjnego Wiedza Edukacja Rozwdj 2014-2020 przetwarzanie
danych osobowych ze zhioréw:

a) Program Operacyjny Wiedza Edukacja Rozwdj,
b) Centrainy system teleinformatyczny wspierajacy realizacjg programéw operacyjnych,
c} Zhiér danych osobowych z ZUS;

8) ,Programie” oznacza to Program Operacyjny Wiedza Edukacja Rozwdj 2014-2020 przyjety
decyzjg wykonawczg Komisji z dnia 17 grudnia 2014 r. przyjmujaca niektére elementy
programu operacyjnego ,Wiedza, Edukacja, Rozwdj 2014-2020” do wsparcia z Europejskiego
Funduszu Spotecznego i szczegdlnej alokacji na Inicjatywe na rzecz zatrudnienia ludzi miodych
w ramach celu ,Inwestycje na rzecz wzrostu i zatrudnienia” w Polsce nr €(2014) 10129;

9} ,Projekcie” oznacza to projekt pt. ,Skuteczne pomaganie” realizowany w ramach Dziatania 2.5
Skuteczna pomoc spoleczna, okredlony we wniosku o dofinansowanie projektu nr:
POWR.02.05.00-00-0178/17, zwanym dalej ,Wnioskiem”, stanowiacym zaigcznik nr 2 do
umowy, stanowigcym zaltacznik nr 2 do umowy;

10} ,przetwarzaniu danych osobowych” oznacza to jakiekolwiek operacje wykonywane na danych
osobowych, takie jak zbieranie, utrwalanie, przechowywanie, opracowywanie, zmienianie,

udostepnianie i usuwanie, a zwlaszcza te, ktére wykonuje sig w systemach informatycznych;

11) ,SL2014” oznacza to centralny system teleinformatyczny wykorzystywany w procesie
rozliczania Projektu oraz komunikowania sie z Instytucjg Posredniczaca;

12) ,stronie internetowej Instytucji Posredniczacej” oznacza to strong internetowa pod adresem:
www.efs.mrpips.gov.pl;

13) ,uczestniku Projektu” oznacza to uczestnika w rozumieniu Wytycznych w  zakresie
monitorowania postepu rzeczowego realizacji programéw operacyjnych na lata 2014-2020,
zwanych dalej ,Wytycznymi w zakresie monitorowania”, zamieszczonych  na stronie
internetowej Instytucji Posredniczgcej;

14) ,wydatkach kwalifikowalnych” oznacza to wydatki kwalifikowalne zgodnie z Wytycznymi
w zakresie kwalifikowalnosci wydatkéw w ramach Europejskiego Funduszu Rozwolu
Regionalnego, Europejskiego Funduszu Spolecznego oraz Funduszu Spojnosci na lata 2014-
2020, zwanymi dalej ,Wytycznymi w zakresie kwalifikowalnosci”, zamieszczonymi na stronie
internetowej Instytucji Posredniczace;.

——

Przedmiot umowy

§2.

Na warunkach okre$lonych w umowie, Instytucja Posredniczaca przyznaje Beneficjentowi
dofinansowanie na realizacje Projektu, a Beneficjent zobowiazuje sie do jego realizacji.

2. taczna wysokos¢ wydatkow kwalifikowalnych Projektu wynosi 416 005,15 zt (stownie: czterysta

szesnascie tysiecy pieé zlotych i 15/100) i obejmuje:
1) dofinansowanie w kwocie 416 005,15 zt (slownie: czterysta szesnadcie tysigcy pie¢ zlotych
i 15/100), z nastepujacych Zrédet:
a) ze érodkow europejskich w kwocie 350609,14 zt (stownie: trzysta pigcdziesiat tysiecy
szeééset dziewieé ziotych i 14/100), co stanowi 84,28% wydatkow kwalifikowalnych
Projektu,
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b} ze $rodkéw dotacji celowej w kwocie 65 396,01 zt (stownie: szeéédziesiat piet tysiecy
trzysta dziewiecdziesiat szeé¢ ziotych i 01/100}.
Dofinansowanie, o ktérym mowa w ust. 2 pkt 1 jest przeznaczone na pokrycie wydatkéw
kwalifikowalnych ponoszonych przez Beneficjenta w zwigzku z realizacjg Projektu,

Dofinansowanie na realizacje Projektu moie by¢ przeznaczone na sfinansowanie przedsiewzigé
zrealizowanych w ramach Projektu przed podpisaniem umowy, o ile wydatki zostang uznane za
kwalifikowalne zgodnie z obowigzujacymi przepisami oraz bedg dotyczy¢ okresu realizacji Projektu,
o ktdrym mowa w § 3 ust. 1,

§3.
Okres realizacji Projektu jest zgodny z okresem wskazanym we Whniosku.

Okres, o ktérym mowa w ust, 1, dotyczy realizacji zada w ramach Projektu i jest réwnoznaczny
z okresem kwalifikowalno$ci wydatkéw w ramach Projektu.

§4.

Beneficjent odpowiada za realizacje Projektu zgodnie z Wnioskiem, w tym za:

1) osiggniecie wskaZnikdw produktu oraz rezultatu okreélonych we Wniosku;

2) realizacje Projektu w oparciu o harmonogram realizacji Projektu okreslony we Wniosku;

3} zapewnienie realizacji Projektu przez personel projektu posiadajgcy kwalifikacje okreslone we
Whiosku;

4} zachowanie trwatosci Projektu lub rezultatéw, o ile tak przewiduje Wniosek;

5) zbieranie danych osobowych uczestnikébw Projektu zgodnie z Wytycznymi w zakresie
monitorowania;

6) przetwarzanie danych osobowych zgodnie z ustawa o ochronie danych osobowych;

7) zapewnienie stosowania zasady réwnosci szans i niedyskryminacji a takie réwnoéci szans
kobiet i meiczyzn, zgodnie z Wytycznymi w zakresie realizacji zasady réwnosci szans
i niedyskryminacji, w tym dostepnosci dla osob z niepetnosprawnosciami oraz zasady réwnosci
szans kobiet i meiczyzn w ramach funduszy unijnych na lata 2014-2020, zamieszczonymi na
stronie internetowej Instytucji Posredniczacej

W przypadku dokonania zmian w Projekcie, o ktérych mowa w § 22, Beneficjent odpowiada za

realizacje Projektu zgodnie z aktualnym Wnioskiem.

Beneficjent zobowigzuje sig niezwlocznie | pisemnie poinformowaé Instytucje Poéredniczaca

o problemach w realizacji Projektu, w szczegdlnoSci o zamiarze zaprzestania jego realizacji.

Projekt bedzie realizowany przez: Osrodek Pomocy Spolecznej w Tiuszczu, ul. Warszawska 10,

05-240 Tluszcz, NIP: 7621718619, REGON: 550090833,

Beneficjent oswiadcza, e zapoznal sie z treiciy Whytycznych w zakresie monitorowania
i Wytycznych w zakresie kwalifikowalnosci oraz wytycznych, o ktérych mowa w ust. 1 pkt 7, oraz
zobowigzuje sig do ich stosowania podczas realizacji Projektu, z uwzglednieniem ust. 5.

fnstytucja Posredniczaca zobowiazuje sig powiadomic Beneficjenta, na adres e-mail wskazany we
Whiosku lub za pomocg modutu KORESPONDENCJA w systemie SL2014, o wszelkich zmianach
wytycznych, o ktdrych mowa w ust. 4, a Beneficjent zobowiazuje sie do stosowania zmienionych
wytycznych,

§5,

Instytucja Posredniczgca nie ponosi odpowliedzialnosci wobec oséb trzecich za szkody powstate
w zwiazku z realizacjg Projektu.
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Uproszczone metody rozliczania wydatkow
§6.
Beneficient rozlicza wydatki w ramach Projektu metodaml uproszezonymi, tj. w oparciu o kwoty
ryczattowe oraz koszty posrednie, zgodnie z Wnioskiem oraz Wutycznymi w zakresie
kwalifikowalnosci,
Beneficjent moze rozliczy¢ w ramach Projektu nastepujace kwoty ryczattowe:

1) Zadanie 1- Dziatania przygotowawcze w OPS w Tluszczu do wprowadzenia zmian
w funkcjonowaniu, w kwocie 38 401,24 zt;

2} Zadanie 2 - Wdrazanie nowego modelu funkcjonowania w OPS w Tiuszcz, w kwocie
294 402,88 z1;.

W zwigzku z kwotami ryczaltowymi, o ktérych mowa w ust. 2, Beneficjent zobowiazuje sie
osiagnac¢ co najmniej nastepujgce wskaznikit:
1) wramach kwoty ryczaltowej, o ktérej mowa w ust, 2 pkt 1
Liczba jednostek organizacyjnych pomocy spotecznej objetych wsparciem w celu zmiany systemu
organizacyjnego - 1, a dokumentami potwierdzajgcymi jego wykonanie sa:

- projekt nowego regulaminu organizacyjnego,

- projekt zasad wspdfpracy pracownikow socjalnych z asystentem rodziny,

- projekt procedury udzielania Swiadczer,

- protokoly odbioru sprzetu,

- protokoly odbioru usfugi;
2) wramach kwoty ryczattowej, o ktérej mowa w ust, 2 pkt 2
Liczba jednostek organizacyjnych pomocy spolecznej, w ktérych w wyniku wsparcia EFS nastapito
oddzielenie zadan zwigzanych z prowadzeniem postepowania administracyjnego od wykonywania
pracy socjalnej oraz $wiadczenia ustug socjalnych - 1, a dokumentami potwierdzajacymi jego
wykonanie sa:

- nowy Regufamin Organizacyfny wprowadzony Zarzqdzeniem Kierownika Osrodka Pormocy

Spofecznej w Tluszczu

- Zasady wspdlpracy pracownikdw  socjalnych z asystentem rodziny wprowadzone

Zarzgdzeniem Kierownika Osrodka Pomocy Spofecznej w Tiuszczu,

- Procedury udzielania $wiadczert z pomocy spofecznej wprowadzone Zarzgdzeniem,

- Protokdf odbioru ustugi szkolenia,

- Protokoly odbioru usfugi superwizji,

- 2 raporty zwigzane z wdrazaniem zmian organizacyjnych.
W przypadku nieosiggniecia w petni w ramach danej kwoty ryczattowe] wskaznikéw, o ktérych
mowa w ust, 3, uznaje sie, Zze Beneficjent nie rozliczyt przyznanej kwoty ryczaitowej. W takim
przypadku nie stosuje sie reguty proporcjonalnosci, o ktdrej mowa w Wytycznych w zakresie
kwalifikowalnosci.
Wydatki bezposrednie, ktére Beneficjent ponidst na zadanie objete kwotg ryczaitowa, ktéra nie
zostala uznana za rozliczong, uznaje sie za niekwalifikowalne.

W zakresie wskaZznikéw innych niz wymienione w ust, 3, okreslonych we Whniosku, stosuje sie
regute proporcjonalnosci, o ktérej mowa w Wytycznych w zakresie kwalifikowalnosci,

! Nalezy odpowiednio uzupetnié zgodnie z Wnioskiem.

Stronadz21




§7.

1. W ramach Projektu Beneficjent rozlicza, zgodnie z Wytycznymi w zakresie kwalifikowalnosci, koszty
posrednie ryczaltem w wysokosci 25% wydatkéw bezposrednich, ktére zostaly zatwierdzone jako
wydatki kwalifikowalne w ramach wnioskéw o ptatnosé, z zastrzezeniem ust. 2.

2. Instytucja Posredniczaca moze obniiy¢é stawke ryczaftowa kosztow posrednich, podczas
zatwierdzania wniosku o platnos$é, o ktérym mowa w § 11 ust. 5, w przypadkach raigcego
naruszenia przez Beneficjenta postanowied umowy w zakresie zarzadzania Projektem,
w szczegblnosci gdy:

1) wystapily znaczne opdinienia w realizacji Projektu wzgledem harmonogramu realizacji projektu
okreslonego we Whniosku lub Projekt jest reaiizowany nieprawidiowo wskutek raigcego
i powtarzajgcego sie zaniedbania lub zaniechania dziatarl przez Beneficjenta;

2} Beneficjent nie przedklada wnioskéw o platnosé lub dokumentéw Zrédtowych w terminie
zgodnym z umowq lub w terminie wyznaczonym przez Instytucje Posredniczacg lub przedkiada
wielokrotnie wniosek o platno$¢ niskiej jakosci (niekompletny, z tymi samymi bledami);

3} Beneficjent odmdwit poddania sie kontroli lub odmoéwit przekazania dokumentdw i informacji
na wezwanie Instytucji Posredniczacej bez przedstawienia racjonalnego wyjasnienia;

4) Beneficjent razaco naruszyl zasade rdwnosci szans kobiet | mezczyzn lub zasade réwnoséci szans
i niedyskryminacji, w tym dostepnoséci dla oséb z niepelnosprawnoéciami;

5} Beneficjent nie usungl nieprawidlowosci stwierdzonych w trakcie kontroli, ktére nie dotycza
zwrotu wydatkéw niekwalifikowalnych;

6) Beneficjent nie dopelnit obowigzkéw informacyjno-promocyjnych oraz zwigzanych z ochrong
danych osobowych i ochrong praw autorskich produktéw wytworzonych w ramach Projektu
lub wypelnia je niezgodnie z przepisami prawa;

7) Beneficjent nie wprowadza danych do systemu teleinformatycznego SL2014 lub wprowadza te
dane z bledami lub ze znacznym opdinieniem;

8) Beneficjent zarzgdza Projektem niezgodnie z ustalong we Whniosku strukturg zarzgdzania;

9) Beneficjent nie dopetnia obowigzku zamieszczania na stronie internetowej projektu, o ile taka
istnieje, lub nie przekazuje do Instytucji Poéredniczace} szczegdtowego harmonogramu
udzielania wsparcia, o ktérym mowa w § 18 ust. 4.

§8.

1. W ramach Projektu koszt podatku od towardw i ustug jest kwalifikowalny, zgodnie ze zlozonym
przez Beneficjenta oswiadczeniem, stanowigcym zatgcznik nr 3 do umowy.

2. W przypadku gdy z Wniosku wynikaja limity wydatkéw w ramach Projektu na zakup $Srodkéw
trwalych oraz wydatki w ramach cross-financingu, o ktdrych mowa w Wytycznych w zakresie
kwalifikowalnosci, Beneficjent rozliczajac kwoty ryczattowe wykazuje we wnioskach o ptatnodc,
o ktérych mowa w & 11 ust, 2, wydatki w ramach tych limitéw do wysokosci okreslonych we
Whiosku,

Platnosci

§9.

1. Dofinansowanie, o ktérym mowa w § 2 ust. 2 pkt 1, jest wyptacane w formie zaliczki w wysokosci
okre$lonej w harmonogramie platnoéci stanowiacym zalgceznik nr 4 do umowy, z zastrzezeniem ust.
3§ 10. W szczegdlnie uzasadnionych przypadkach dofinansowanie moze by¢ wyptacane jako zwrot
wydatkéw poniesionych przez Beneficjenta.

Beneficjent sporzadza harmonogram piatnosci, o ktérym mowa w ust. 1, w uzgodnieniu
z Instytucja Posredniczaca, uwzgledniajac przy tym, Ze wysoko$¢ transzy zaliczki na dany okres nie
przekracza $rodkéw niezbednych dla prawidtowej realizacji danego etapu Projektu. Beneficjent

Strona5z 21




4,

przekazuje harmonogram platnosci za posrednictwem SL2014, chyba Ze z przyczyn technicznych nie
jest to mozliwe. W takim przypadku stosuje sie § 15 ust. 8, przy czym formularz wersji pisemne;j
harmonogramu platnosci jest zgodny z zatagcznikiem nr 4 do umowy,
Harmonogram pfatnosci, o ktdrym mowa w ust. 1, moze podlegaé aktualizacji . Aktualizacja ta jest
skuteczna, pod warunkiem akceptacji przez Instytucje Podredniczaca i nie wymaga formy aneksu do
umowy. Instytucja Posredniczaca akceptuje Ilub odrzuca zmiang harmonogramu platnosci
w SL2014 w terminie 10 dni roboczych od jej otrzymania.
Transze dofinansowania sg przekazywane na rachunek bankowy Osrodka Pomocy Spotecznej w
Tiuszczu nr 43 1020 1042 0000 8702 0384 1442 za posrednictwem rachunku bankowego Gminy
Tiuszcz nr 98 1020 1026 0000 1402 0260 3421,

§ 10.

Dofinansowanie, o ktérym mowa w § 2 ust. 2 pkt 1, jest przekazywane w transzach,

z zastrzezeniem ust, 2-4;

1) pierwsza transza dofinansowania jest przekazywana w wysokosci okre$lonej we wniosku
o ptatnosé;

2) kolejne transze dofinansowania s3 przekazywane po zatwierdzeniu wniosku o platnosé,
w ktérym Beneficjent odwiadczyl, zgodnie 2 § 11 ust. 3, ze wydatkowal co najmniej 70% tgcznej
kwoty otrzymanych transz dofinansowania,

Transze dofinansowania sg wyplacane:

1} w zakresie $rodkow, o ktdrych mowa w § 2 ust. 2 pkt 1 lit. a, w terminie ptatnosci, o ktorym
mowa w § 2 pkt 5 rozporzadzenia Ministra Finanséw z dnia 21 grudnia 2012 r. w sprawie
platnosci w ramach programdéw finansowanych z udziatem Srodkéw europejskich oraz
przekazywania informacji dotyczqeych tych pfatnosci {Dz. U. 2 2016 r. poz. 75, z péin. zm.}, przy
czym Instytucja Posredniczaca zobowigzuje sie do przekazania Bankowi Gospodarstwa
Krajowego zlecenia platnosci w terminie do 5 dni roboczych od dnia zatwierdzenia wniosku
o platno$é;

2) w zakresie $rodkéw, o ktérych mowa w § 2 ust. 2 pkt 1 lit, b, w terminie, o ktérym mowa w pkt
1.

W przypadku niemozliwosci dokonania wyplaty transzy dofinansowania spowodowanej

ckresowym brakiem érodkdw, o ktérych mowa w § 2 ust. 2 pkt 1, Beneficjent ma prawo

renegocjowal harmonogram realizacfi Projektu i harmoncgram platnoéci, o ktérych mowa

odpowiednio w § 4 ust. 1 pkt 2 § 9 ust. 1.

Instytucja Posredniczaca moZe zawiesi¢ wyplate transzy dofinansowania, w praypadku gdy:

1} zachodzi uzasadnione podejrzenie, ze w zwiazku z realizacjg Projektu doszio do powstania
powainych nieprawidlowosci, o ktérych mowa w § 23 ust. 1;

2) postep rzeczowy Projektu odbiega od harmonogramu realizacji Projektu okre$lonego we
Whiosku w stopniu zagrazajacym osiggnieciu wskaZnikéw, o ktérych mowa w § 6 ust. 3;

3} Beneficjent nie rozliczy kwoty ryczattowej zgodnie z § 11 ust, 4,

Instytucja Posredniczaca informuje Beneficjenta, z wykorzystaniem SL2014 lub pisemnie, jezeli
z powoddw technicznych nie bedzie to moiliwe za poSrednictwem SL2014, o zawieszeniu wyplaty
transzy dofinansowania i jego przyczynach.

Rozliczenie dofinansowania
§ 11,

Beneficjent sklada pierwszy wniosek o platnodé, bedacy podstawg wyptaty pierwszej transzy
dofinansowania, po podpisaniu umowy.
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10.

Beneficjent sklada kolejne wnioski o platnos¢ za okresy rozliczeniowe, zgodnie z harmonogramem

pfatnosci, o ktdrym mowa w § 9 ust. 1, w terminie do 10 dni roboczych od zakoriczenia okresu

rozliczeniowego a koricowy wniosek o platnoé¢ w terminie do 30 dni kalendarzowych od dnia

zakoniczenia okresu realizacji Projektu,

Beneficjent oswiadcza w drugim i kolejnych wnioskach o pfatno$é o kwocie poniesionych w ramach

Projektu wydatkéw bezpodrednich i posrednich w zwigzku z realizacjg kwot ryczaltowych oraz

informuje o przebiegu postepu rzeczowego Projektu.

Beneficjent przedkiada wniosek o platno$¢ oraz dokumenty niezbedne do rozliczenia Projektu za

posrednictwem 512014, chyba Ze z przyczyn technicznych nie jest to mozliwe. W takim przypadku

stosuje sig § 15 ust. 8, przy czym wzér pisemnej wersji wniosku o platno$¢ okredlajg Wytyczne

w zakresie warunkéw gromadzenia i przekazywania danych w postaci elektronicznej na lata 2014-

2020, zwane dale] ,Wytycznymi w zakresie gromadzenia”, zamieszczone na stronie internetowej

Instytucji Posredniczacej.

Beneficjent zobowigzuje sie do przedkladania wraz z kazdym wnioskiem o piatnoéé, o ktérym

mowa w ust, 2:

1) informacji o wszystkich uczestnikach Projektu, zgodnie z zakresem okreélonym w zataczniku nr
5 do umowy i na warunkach okreSlonych w Wytycznych w zakresie monitorowania;

2) w przypadku rozliczania w danym wniosku o platno$é kwoty ryczaltowej, dokumentéw,
o ktdrych mowa w § 6 ust. 3,

Beneficjent zobowiazuje sie rozliczy¢ dang kwote ryczattows, o ktérej mowa w § 6 ust. 2, nie

painiej niz we wniosku o ptatnos¢ sktadanym za okres, w ktérym zadanie objete kwotg ryczaltowy

zostato zrealizowane zgodnie z § 6 ust. 3 oraz harmonogramem platnoéci, o ktérym mowa w § 9

ust. 1.

Nie péiniej niz wraz z koficowym wnioskiem o platno$¢ Beneficjent rozlicza kwoty ryczattowe,

o ktérych mowa w § 6 ust, 2,

Beneficjent jest zobowigzany do rozliczenia calosci otrzymanego dofinansowania w korcowym

wniosku o platnoé¢. W przypadku, gdy z rozliczenia wynika, ze dofinansowanie nie zostato

w catoécl rozliczone przez Beneficjenta w ramach kwot ryczaltowych, o ktérych mowa w § 6 ust. 2,

Beneficjent zwraca te czes¢ dofinansowania, ktéra dotyczy nierozliczonych kwot ryczattowych na

rachunek bankowy wskazany przez Instytucje Posredniczaca w terminie 30 dni kalendarzowych od

dnia zakoriczenia okresu realizacji Projektu,

W przypadku niedokonania zwrotu dofinansowania, zgodnie z ust. 8, stosuje sig przepisy § 13.

W przypadku, gdy Wniosek przewiduje trwato$¢ Projektu lub rezultatéw Beneficjent, po okresie

realizacji Projektu jest zobowigzany do przedkladania do Instytucji Poéredniczace] dokumentéw

potwierdzajgcych zachowanie trwalosci Projektu lub rezultatéw. Zakres ww. dokumentéw,

czgstotliwos¢ ich przedkiadania oraz okres ich przekazywania do Instytucji Posredniczacej zostana

przez nig okreslone nie péiniej niz na miesigc przed zakoriczeniem realizacji Projektu.

§ 12,
Instytucja Posredniczaca dokonuje weryfikacji wniosku o ptatno$é, o ktérym mowa w § 11 ust. 1
w terminie do 5 dni roboczych od dnia jego otrzymania.

Instytucja Posredniczaca dokonuje weryfikacji pierwszej wersji kolejnych wnioskéw o platnos¢
w terminie 20 dni roboczych od dnia jej otrzymania, a kolejnych jego wersji w terminie do 15 dni
roboczych od dnia ich otrzymania a w przypadku gdy weryfikacja obejmuje takie dokumenty,
o ktérych mowa w § 6 ust. 3, odpowiednio w terminie 25 i 20 dni roboczych,

Bieg terminéw weryfikacji, o ktérych mowa w ust. 2 ulega zawieszeniu do dnia przekazania przez
Beneficjenta do Instytucji Posredniczacej dokumentdéw, o ktérych mowa w ust. 5i § 11 ust. 5.

W przypadku gdy:
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10.

1) w ramach Projektu jest dokonywana kontrola na miejscu? i zostat zlozony koricowy wniosek
o platnos¢,

2) Instytucja Podredniczaca zlecita kontrolg doraing na miejscu w zwigzku ze ztozonym wnioskiem
o platnosé

bieg terminéw weryfikacji, o ktérych mowa w ust. 2, w stosunku do ww. wnioskow o platnosc,

ulega zawieszeniu do dnia przekazania przez Beneficjenta do Instytucji Posredniczacej informacji

o wykonaniu lub zaniechaniu wykonania zalecenn pokontrolnych, chyba ze wyniki kontroli nie

wskazuja na wystapienie wydatkéw niekwalifikowalnych w Projekcie lub nie majg wplywu na

rozliczenie koricowe Projektu.

Instytucja Poéredniczgca moie wezwaé Beneficjenta do zloienia dokumentdw dotyczacych
Projektu. Instytucja Poéredniczaca moze takie dokona¢ uzupetnienia lub poprawienia wniosku
o platnoé¢ w zakresie oczywistych omytek, o czym informuje Beneficjenta lub wzywa Beneficjenta
do poprawienia lub uzupeinienia wniosku o platno$¢ lub zloZenia dodatkowych wyjasnien
w wyznaczonym terminie.

Beneficjent zobowigzuje sie do usuniecia bledéw lub ztozenia wyjasnien, lub zloZenia
dokumentéw dotyczacych Projektu w wyznaczonym przez Instytucje Podredniczacy terminie,
jednak nie krétszym niz 5 dni roboczych?,

Instytucja Poéredniczaca, po pozytywnym zweryfikowaniu wniosku o platnos¢, przekazuje
Beneficjentowi w terminie, o ktérym mowa w ust. 1 i 2, informacje o wyniku weryfikacji wniosku
o ptatnosé, przy czym informacja o zatwierdzeniu catosci lub czesct wniosku o platnos¢ powinna
zawierac:

1} kwote wydatkéw, ktére zostaly uznane za niekwalifikowalne wraz z uzasadnieniem oraz
wezwaniem do ich zwrotu na rachunek bankowy wskazany przez Instytucje Poéredniczaca®;

2) zatwierdzong kwote rozliczenia kwoty dofinansowania wynikajacq z pomniejszenia kwoty
wydatkéw rozliczanych we wniosku o ptatno$¢ o wydatki niekwalifikowalne, o ktérych mowa
w pkt 1.

Beneficjent ma prawo wnies¢ w terminie 14 dni kalendarzowych od dnia otrzymania informacji,
o ktérej mowa w ust, 7 pkt 1, zastrzezenia do ustale’ Instytucji Posredniczacej w zakresie
wydatkéw niekwalifikowalnych. Przepisy art. 25 ust. 2-12 ustawy z dnia 11 lipca 2014 r,
o zasadach realizacji programéw w zakresie polityki spéjnosci finansowanych w perspektywie
finansowej 2014-2020 {Dz. U. z 2017 r, poz. 1460, z pézn. zm.) stosuje si¢ wdwczas odpowiednio.
W przypadku gdy Instytucja Posredniczgca nie przyjmie ww, zastrzezen i Beneficjent nie zastosuje
sie do zalecel Instytucji Poéredniczacej dotyczgcych sposobu skorygowania wydatkow
niekwalifikowalnych, stosuje sie § 14,

Z wytaczeniem przypadkéw, o ktérych mowa w ust. 4 i 10, Instytucja Posredniczaca zobowigzuje
sie do zatwierdzenia wniosku o platnoé¢ nie péiniej niz w terminie 90 dni kalendarzowych od dnia
przedlozenia jego pierwszej wersji. W przypadku, gdy na 5 dni roboczych przed uptywem tego
terminu Beneficjent nie przediozy wskazanych przez Instytucje Posredniczaca dokumentow
potwierdzajgcych rozliczenie kwot ryczaltowych wskazanych we wniosku o platnosé, Instytucja
Poéredniczagca uznaje w tej czedci wydatki za niekwalifikowalne. Przepisy ust. 7 stosuje sig
odpowlednio.

Po zakoriczeniu Projektu Beneficjent zobowiqzufe sie przekaza¢ w terminie 30 dni kalendarzowych
ostateczne dane na temat realizacji wskaZnika Liczba jednostek organizacyjnych pomocy
spotecznej, w ktérych w wyniku wsparcia EFS nastaplifo oddzielenie zada zwiazanych
z prowadzeniem postepowania administracyjnego od wykonywania pracy socjalnej oraz

2przez kontrole rozumle sig réwnie audyly upowainlonych organdw audytowych.

¥ W uzasadnionych przypadkach Instytucia Pojredniczaca mode wyznaczyé krétszy termin, w szczegéinodci gdy bledy nie byly liczne lub
zgloszone uwagi do wniosku nie wymaga]g obszernych wyjasnied lub przekazania znaczne] iloéci dokumentacji irddiowej.

4 Instytucja Podredniczgca moie wskazad rachunek, o ktérym mowa w § 9 ust. 4,
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$wiadczenia ustug socjalnych, od czego jest uwarunkowane zatwierdzenie koricowego wniosku
o ptatnos¢ i rozliczenie Projektu,

Nieprawidlowosci i zwrot srodkéw
§13.

Jezeli na podstawie wnioskdw o platnoéé lub czynnosci kontrolnych uprawnionych organéw
zostanie stwierdzone, ze dofinansowanie jest:

1) wykorzystane niezgodnie z przeznaczeniem,

2) wykorzystane z naruszeniem procedur, o ktdrych mowa w art. 184 Ufp, w szczegdlnoéci
wynikajgcych z niniejszej umowy,

3) pobrane nienaleznie lub w nadmiernej wysokosci

Instytucja Posredniczaca wzywa Beneficjenta do zwrotu caloéei lub czescl dofinansowania wraz
z odsetkami w wysokos$ci okreslonej jak dla zalegtosci podatkowych liczonymi od dnia przekazania
$rodkéw lub wzywa Beneficjenta do wyrazenia zgody na pomniejszenie wyplaty kolejnej naleinej
mu czesci dofinansowania.

Beneficjent zwraca $rodki, o ktérych mowa w ust. 1, wraz z odsetkami, na pisemne wezwanie
Instytucji Podredniczgcej, w terminie 14 dni kalendarzowych od dnia doreczenia wezwania do
zwrotu na rachunek bankowy wskazany przez Instytucje Posredniczacq w tym wezwaniu.

Beneficjent dokonuje réwniei zwrotu na rachunek bankowy wskazany przez instytucje
Podredniczaca kwot korekt wydatkéw kwalifikowalnych, oraz innych kwot zgodnie z § 17 ust. 5
oraz § 25 ust. 4,

Beneficjent dokonuje opisu przelewu zwracanych $rodkéw, o ktérych mowa w ust. 1 1 3, zgodnie
z wymogami Instytucji Posredniczace).

W przypadku niedokonania przez Beneficjenta zwrotu $rodkéw zgodnie z ust, 2 Instytucja
Posredniczgca, po przeprowadzeniu postepowania okreslonego przepisami ustawy z dnia
14 czerwca 1960 r. Kodeks postepowania administracyjnego (Dz. U. z 2017 r. poz. 1257), wydaje
decyzjg, o ktdrej mowa w art. 207 ust. 9 Ufp. Od ww. decyzji Beneficjentowi przystuguje odwotanie
do Instytucji Zarzadzajace].

Decyzji, o ktore] mowa w ust. 5, nie wydaje sie, jezeli Beneficjent dokonat zwrotu érodkéw przed
jej wydaniem.

W przypadku braku zwrotu érodkéw w terminie 14 dni od dnia uptywu terminu zwrotu
okreélonego w ostatecznej decyzji, o ktérej mowa w ust. 5, Beneficjent zostaje wykluczony
z mozliwosci otrzymania $rodkéw zgodnie z art. 207 ust. 4 pkt 3 Ufp, z zastrzezeniem art. 207 ust. 7
Ufp.

Beneficjent zohowigzuje sie do ponoszenia udokumentowanych kosztéw podejmowanych wobec
niego dzialan windykacyjnych, o ile nie narusza to przepiséw prawa powszechnego.

§ 14,

W przypadku stwierdzenia w Projekcie nieprawidtowoscl, o ktérej mowa w art. 2 pkt 36
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1303/2013 z dnia 17 grudnia 2013 r,
ustanawiajacego wspdine przepisy dotyczgce Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego,
Europejskiego Funduszu Spotecznego, Funduszu Spéjnoécl, Europejskiego Funduszu Rolnego na
rzecz Rozwoju Obszaréw Wiejskich oraz Europejskiego Funduszu Morskiego i Rybackiego oraz
ustanawiajacego przepisy ogéine dotyczace Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionainego,
Europejskiego Funduszu Spotecznego, Funduszu Spéjnosci i Europejskiego Funduszu Morskiego
i Rybackiego oraz uchylajgcego rozporzadzenie Rady (WE) nr 1083/2006 (Dz. Urz. UE L 347
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z 20.12.2013, str. 320, z pdin. zm.), zwanego dalej ,rozporzadzeniem nr 1303/2013", wartos¢
Projektu, o ktérej mowa w § 2 ust. 2, ulega pomniejszeniu o kwote nieprawidiowosci.
Pomniejszeniu ulega takie warto$¢ dofinansowania, o ktérej mowa w § 2 ust. 2 pkt 1, w czedci
w jakiej nieprawidiowos¢ zostata sfinansowana ze $rodkéw dofinansowania. Zmiany, o ktdérych
mowa powyiej, nie wymagaja formy aneksu do niniejszej umowy.

Do zwrotu nieprawidtowosci, o ktérej mowa w ust. 1, stosuje sig postanowienia § 13.

Zasady wykorzystywania systemu teleinformatycznego
§ 15.

. Beneficjent zobowiazuje sig do wykorzystywania SL2014 w procesie rozliczania Projektu oraz
komunikowania sie z Instytucjg Posredniczacq, zgodnie z aktualng wersja Podrecznika Beneficjenta
udostepniong przez Instytucje Posredniczacq. Wykorzystanie SL2014 obejmuje co najmniej
przesylanie:

1) wnioskdéw o platnosé;

2) dokumentéw potwierdzajacych wykonanie kwot ryczaltowych, o ktérych mowa w § 6 ust. 3;
3) danych uczestnikdw Projektu;

4) harmonogramu pltatnosci;

5} innych dokumentéw zwigzanych z realizacja Projektu, w tym hiezbednych do przeprowadzenia
kontroli Projektu,

Przekazanie droga elektroniczng dokumentéw, o ktérych mowa w pkt 2, 3 i 5 nie zdejmuje
z Beneficjenta obowiagzku przechowywania oryginaléw dokumentow i ich udostepniania podczas
kontroli na miejscu.

. Beneficjent i Instytucja Poéredniczaca uznajg za prawnie wigzace przyjete w umowie rozwiagzania
stosowane w zakresie komunikacji i wymiany danych w SL2014, bez mozliwosci kwestionowania
skutkow ich stosowania.

. Beneficjent wyznacza osoby uprawnione do wykonywania w jego imieniu czynnodci zwigzanych
z realizacja Projektu i zglasza je Instytucji Poéredniczacej do pracy w SL2014. Zgtoszenie ww. 0s6b,
zmiana ich uprawnied lub wycofanie dostepu jest dokonywane na podstawie wniosku
o0 nadanie/zmiane/wycofanie dostgpu dla osoby uprawnionej okreslonego w Wytycznych w zakresie
gromadzenia. Wnioski 0s6b uprawnionych stanowig zatacznik nr 6 do umowy. Zmiana zalgcznika
nie wymaga aneksowania umowy.

. Beneficjent zapewnia, ze osoby, o ktérych mowa w ust. 3, wykorzystujg profil zaufany ePUAP lub
bezpieczny podpis elektroniczny weryfikowany za pomocg waznego kwalifikowanego certyfikatu
w ramach uwierzytelniania czynno$ci dokonywanych w ramach SL2014.

. W przypadku gdy z powodéw technicznych wykorzystanie profilu zaufanego ePUAP nie jest
motzliwe, o czym Instytucja Poéredniczaca informuje Beneficjenta na adres e-mail wskazany we
Whiosku, uwierzytelnianie nastgpuje przez wykorzystanie loginu i hasta wygenerowanego przez
SL2014, gdzie jako login stosuje sie PESEL danej osoby uprawnionej,

. Beneficjent zapewnia, Ze wszystkie osoby, o ktérych mowa w ust. 3, przestrzegajg regulaminu
bezpieczeristwa informacji przetwarzanych w SL2014 oraz aktualnej wersji Podrecznika
Beneficjenta udostepnionej przez Instytucje Posredniczaca.

. Beneficjent zobowiazuje sig do kaidorazowego informowania [Instytucji Posredniczgcej
o nieautoryzowanym dostepie do danych Beneficjenta w SL2014,

. W przypadku niedostgpnosci SL2014 Beneficjent zglasza Instytucji Poéredniczacej zaistnialy
problem na adres e-mail: ami.powr@mrpips.gov.pl. W przypadku potwierdzenia awarli SL2014
przez pracownika Instytucji Posredniczacej proces rozliczania Projektu oraz komunikowania sig
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z Instytucjq PoSredniczaca odbywa sig drogg pisemng, Wszelka korespondencja pisemna, aby
zostata uznana za wigzgca, musi zostaé podpisana przez osoby uprawnione do sktadania o$wiadczent
w imieniu Beneficjenta. O usunieciu awarii SL2014 Instytucja Podredniczgca informuje Beneficjenta
na adres e-mail wskazany we Wniosku, Beneficjent za¢ zobowiazuje sie uzupetnié dane w SL2014
w zakresie dokumentdw przekazanych droga pisemng w terminie 5 dni roboczych od otrzymania tej
informacji.®

. Przedmiotem komunikacji wylacznie przy wykorzystaniu SL2014 nie moga by¢:

1) zmiany tre$ci umowy, z wytaczeniem § 9 ust. 3 i § 22;

2) kontrole na miejscu przeprowadzane w ramach Projektu;

3} dochodzenie zwrotu $rodkéw od Beneficjenta, o ktérym mowa w § 13, w tym prowadzenie
postgpowanta administracyjnego w celu wydania decyzji o zwrocie ¢rodkéws.

Dokumentacja Projektu
§ 16,

. Beneficjent zobowigze uczestnikéw Projektu, na etapie ich rekrutacji do Projektu, do przekazania
informacji dotyczacych ich sytuacji po zakoriczeniu udziatu w Projekcie {do 4 tygodni od zakericzenia
udziatu) zgodnie z zakresem danych okreélonych w Wytycznych w zakresie monitorowania {tzw.
wspoine wskazniki rezultatu bezpoéredniego). e _

. Beneficjent zobowiazuje sie do przechowywania dokumentacji zwigzanej z realizacjg Projektu
przez okres dwéch lat od dnia 31 grudnia roku, w ktorym zlozono do Komisji Europejskiej
zestawienie wydatkéw, w ktdrym ujeto ostateczne wydatki dotyczace zakoiiczonego Projektu.
Instytucja Posredniczaca informuje Beneficjenta o dacie rozpoczecia okresu, o ktérym mowa
w zdaniu pierwszym. Okres, o ktérym mowa w zdaniu pierwszym, zostaje przerwany w przypadku
wszczgcia postgpowania administracyjnego Iub sadowego dotyczacego wydatkéw rozliczonych
w Projekcie albo na nalezycie uzasadniony wniosek Komisji Europejskiej, o czym Beneficjent jest
informowany pisemnie. Dokumenty dotyczace pomocy publicznej udzielanej przedsiebiorcom
Beneficjent zobowiazuje sie przechowywaé przez 10 lat, liczac od dnia jej przyznania, o ile Projekt
dotyczy pomocy publicznej.

. Beneficjent przechowuje dokumentacje zwigzang z realizacjq Projektu w sposéb zapewniajacy
dostepnos¢, poufno$t i bezpieczenstwo, oraz jest zobowigzany do poinformowania Instytucji
Posredniczacej o miejscu jej archiwizacji w terminie 5 dni roboczych od dnia podpisania umowy,
o ile dokumentacja jest przechowywana poza jego siedziba,

. W przypadku zmiany miejsca archiwizacji dokumentéw oraz w przypadku zawieszenia lub
zaprzestania przez Beneficjenta dzialalnoéci przed terminem, o ktérym mowa w ust. 3, Beneficjent
zobowigzuje sig niezwlocznie, na piémie poinformowaé Instytucje Posredniczaca o miejscu
archiwizacji dokumentéw zwigzanych z realizowanym Projektem.

Kontrola i przekazywanie informacji

§17.
. Beneficjent zobowiazuje sie podda¢ kontroli” dokonywanej przez Instytucje Posredniczacy oraz inne
uprawnione podmioty w zakresie prawidtowosci realizacji Projektu.

. Kontrola moie zosta¢ przeprowadzona zaréwno w siedzibie Beneficjenta, w siedzibie podmiotu,
0 ktérym mowa w § 4 ust. 3, jak | w miejscu realizacji Projektu, przy czym niektére czynnosci
kontrolne moga by¢ prowadzone w siedzibie podmiotu kontrolujacego na podstawie danych

® W zakresie nieuregulowanym stosuje sie procedure nr 4 akresiong w zalaczniku nr 3 do Wytycznych w zakresie gromadzenia,
¢ Przepis nie obejmuje przypadku wezwania Beneficjenta do zwrotu Srodkéw na podstawie § 12 ust. 7 pkt 1,
TPrzez kontrole rozumie sie réwnies audyty upowainionych organdw audytowych,
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i dokumentéw zamieszczonych w SL2044 i innych dokumentéw przekazywanych przez Beneficjenta
w okresie, o ktérym mowa w § 16 ust. 2.

3. Beneficjent zapewnia Instytucji Posredniczacej oraz podmiotom, o ktdrych mowa w ust. 1, prawo
wgladu we wszystkie dokumenty zwiazane, jak i niezwigzane z realizacja Projektu, w tym dane os6b
lub podmiotéw, ktére w wyniku rekrutacji przeprowadzonej do Projektu nie zostaly objgte
wsparciem, o ile jest to konieczne do stwierdzenia kwalifikowalnosci wydatkéw w Projekcie, w tym
w dokumenty elektroniczne przez caty okres ich przechowywania okreslony w § 16 ust. 2,

4. Beneficjent zobowiazuje sig niezwiocznie poinformowac Instytucje Posredniczaca o kazdej kontroli
prowadzonej przez inne niz Instytucja Posredniczaca uprawnione podmioty, w ramach ktorej
weryfikacji podlegaja wydatki rozliczane w  Projekcie. Beneficjent przekaze do Instytucji
Podredniczacej kserokopie potwierdzonych za zgodnos¢ z oryginalem wynikéw ww. kontroli
w terminie 5 dni roboczych od dnia ich otrzymania.

5. Ustalenia Instytucji Poéredniczacej oraz podmiotow, o ktdrych mowa w ust. 1, moga prowadzi¢ do
korekty wydatkow kwalifikowalnych rozliczonych w ramach Projektu.

6. W uzasadnionych przypadkach w wyniku kontroli sa wydawane zalecenia pokontroine,
a Beneficjent jest zobowigzany do podjecia w okreslonym w nich terminie dziatar naprawczych.

§18.

i. Beneficjent zobowigzuje si¢ do przedstawiania na wezwanie Instytucji Posredniczacej wszelkich
informacji i wyjasnieri zwigzanych z realizacjq Projektu, w terminie okre§lonym w wezwaniu, jednak
nie krétszym niz 5 dni roboczych. ®

9. Postanowienia ust. 1 stosuje sie w okresie realizacji Projektu, o ktorym mowa w § 3 ust. 1, oraz
w okresie wskazanym w § 16 ust. 2.

3. Beneficjent jest zobowigzany do wspétpracy z podmiotami zewnetrznymi, realizujacymi badanie
ewaluacyjne na zlecenie Instytucji Zarzadzajacej, Instytucji Posredniczacej lub innego podmiotu
ktory zawart umowe lub porozumienie z Instytucja Zarzadzajacg lub Instytucja Poéredniczacy na
realizacje ewaluacji. Beneficjent jest zobowigzany do udzielania kaidorazowo na wniosek tych
podmiotéw dokumentéw i informacji na temat realizacji Projektu, niezbednych do

~przeprowadzenia badania ewaluacyjnego.

4 g

eneficjent zobowigzuje sig sporzadzic¢ i zamiesci¢ na stronie Internetowej Projektu, o ile taka
‘l\istnleje, szczegblowy harmonogram udzielania wsparcia w Projekcie przed rozpoczgciem
(“,;f ‘udzielania wsparcia. Harmonogram ten powinien zawiera¢ co najmniej informacjg o rodzaju
/»‘:/fwsparcia oraz dokfadng date, godzine i adres realizacji wsparcia. W przypadku, gdy strona
/" internetowa Projektu nie istnieje, Beneficjent przekazuje szczegétowy harmonogram udzielenia
Q\wsparcia Instytucji  Poéredniczacej z  wykorzystaniem  S12014. Informacje  zawarte

: ‘w.harmonogramie powinny by¢ na biezaco aktualizowane w przypadku zaistnienia zmian.

Ochrona danych osobowych
§ 19.

1. Na podstawie Porozumienia w sprawie powierzenia przetwarzania danych osobowych w zwigzku
2 realizacja Programu Operacyjnego Wiedza Edukacja Rozwoj 2014-2020 z dnia 19 maja 2015 r,,
nr WER/MPiPS/DO/2015, zawartego pomigdzy Powierzajacym a Instytucjg Posredniczgca oraz
w zwigzku z art. 31 ustawy o ochronie danych osobowych Instytucja Posredniczaca powierza
Beneficjentowi przetwarzanie danych osobowych, w imieniu i na rzecz Powlerzajgcego, ha
warunkach opisanych w niniejszym paragrafie.

2. Przetwarzanie danych osobowych jest dopuszczalne na podstawie

& W uzasadnionych przypadkach Instytucia Podredniczqca moie wyznaczyé krotszy termin, w szczegélnoéci gdy bigdy nle byly liczne lub
zgtoszone uwagi do wniosku nle wymagaja obszernych wyjasnied lub przekazania znacznej ilosci dokumentacji irédiowe}.
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1} w odniesieniu do zbioru Program Operacyjny Wiedza Edukacja Rozwdj:
a) rozporzadzenia nr 1303/2013;

b) rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady {UE) nr 1304/2013 z dnia 17 grudnia 2013
r. w sprawie Europejskiego Funduszu Spotecznego | uchylajacego rozporzgdzenie Rady
(WE) nr 1081/2006 (Dz. Urz. UE L 347 7 20.12.2013, str. 470, z pdin. zm.), zwanego dalej
»fozporzadzeniem nr 1304/2013";

¢} ustawy z dnia 11 lipca 2014 r. o zasadach realizacji programéw w zakresie polityki
spéjnosci finansowanych w perspektywie finansowej 2014-2020;

2) w odniesieniu do zbioru Centralny system teleinformatyczny wspierajacy realizacje programéw
operacyjnych:

a) rozporzadzenia nr 1303/2013;
b) rozporzadzenia nr 1304/2013;

c) ustawy z dnia 11 lipca 2014 r. o zasadach realizacji programéw w zakresie polityki
spojnosci finansowanych w perspektywie finansowej 2014-2020;

d) rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE)} nr 1011/2014 z dnia 22 wrzeénia 2014 r.
ustanawiajacego szczegblowe przepisy wykonawcze do rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE)} nr 1303/2013 w odniesieniu do wzoréw sfuzacych do
przekazywania Komisji okreslonych informacji oraz szczegGlowe przepisy dotyczace
wymiany informacji miedzy beneficjentami a instytucjami zarzadzajacymi, certyfikujacymi,
audytowymi i posSredniczacymi (Dz. Urz. UE L 286 2 30.09.2014, str.1);

3) w odniesieniu do zbioru Zbiér danych osobowych z ZUS®:
a) rozporzadzenia nr 1303/2013;
b) rozporzadzenia nr 1304/2013;

c) ustawy z dnia 11 lipca 2014 r. o zasadach realizacji programéw w zakresie polityki
spojnosci finansowanych w perspektywie finansowej 2014-2020;

d) ustawy z dnia 13 paidziernika 1998 r. o systemie ubezpieczett spolecznych
(Dz. U.z 2017 r. poz. 1778).

3. Beneficjent jest zobowigzany odebraé od uczestnika Projektu oswiadczenie, ktérego wzér stanowi
zalacznik nr 7 do umowy. O$wiadczenia przechowuje Beneficjent w swojej siedzibie lub
w innym miejscu, w ktérym sg zlokalizowane dokumenty zwigzane z Projektem. Zmiana wzoru
odwiadczenia nie wymaga aneksowania umowy.

4. Powierzone dane osobowe mogg by¢ przetwarzane przez Beneficjenta wylacznie w celu
aplikowania o $rodki europejskie i realizacji Projektu, w szczegblnosci  potwierdzania
kwalifikowalnoéci wydatkéw, udzielania wsparcia uczestnikom Projektu, ewaluacji, monitoringu,
kontroli, audytu, sprawozdawczoéci oraz dzialan informacyjno-promocyijnych, w ramach Programu
w zakresie okre$lonym w zataczniku nr 5 do umowy.

5. Przy przetwarzaniu danych osobowych Beneficjent zobowigzuje sie do przestrzegania zasad
wskazanych w niniejszym paragrafie, w ustawie o ochronie danych osobowych oraz
w rozporzadzeniu Ministra Spraw Wewnetrznych | Administracji z dnia 29 kwietnia 2004 r.
wsprawie dokumentacji przetwarzania danych osobowych oraz warunkéw technicznych
i organizacyjnych, jakim powinny odpowiadaé urzadzenia i systemy informatyczne stuzace do

® Wszystkie zapisy zawarte w umowle o dofinansowanie projekiu, ktdre odnoszg sig do powlerzenia przetwarzania danych oschowych ze
zbioru Zblér danych osobowych z ZUS obowigzujy wyltacznie diz umdw zawieranych przez Ministerstwo Rodziny, Pracy | Polityki Spofecznej
oraz Wojewddzkie Urzedy Pracy.
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i0.

11,

13.

14,

15.

przetwarzania danych osobowych (Dz. U. Nr 100, poz. 1024), zwanym dalej ,,rozporzgdzeniem
MSWIA”,

Beneficjent nie decyduje o celach i $rodkach przetwarzania powierzonych danych osobowych.

Beneficjent, w przypadku przetwarzania powierzonych danych osobowych w systemie
informatycznym, zobowiazuje sig do przetwarzania ich w Systemie Obstugi Whioskow
Aplikacyinych i 5L2014,

Beneficjent, przed rozpoczeciem przetwarzania danych osobowych, podejmie  Srodki
zabezpieczajace zbiory danych, o ktérych mowa w art. 36-39 ustawy o ochronie danych osobowych
oraz w rozporzadzeniu MSWIA,

Instytucja Posredniczaca w imieniu Powierzajacego umocowuje Beneficjenta do powierzania
przetwarzania danych osobowych podmiotom wykonujacym zadania zwigzane z udzieleniem
wsparcia | realizacjg Projektu, w tym w szczeg6lnosci realizujgcym badania ewaluacyjne, jak
réwniez podmiotom realizujgcym zadania zwigzane z audytem, kontrolg, monitoringiem
i sprawozdawczoscia oraz dzialaniami informacyjno-promocyjnymi prowadzonymi w ramach
Programu, pod warunkiem niewyraienia sprzeciwu przez Instytucje Posredniczacy w terminie
7 dni roboczych od dnia wplynigcia informacji o zamiarze powierzania przetwarzania danych
osobowych do Instytucji Podredniczacej i pod warunkiem, ie Beneficjent zawrze
z kazdym podmiotem, ktéremu powierza przetwarzanie danych osobowych umowe powierzenia
przetwarzania danych osobowych w ksztalcie zasadniczo zgodnym z postanowieniami niniejszego
paragrafu.

Zakres danych osobowych powierzanych przez Beneficjentéw podmiotom, o ktérych mowa
wust. 9, powinien byé adekwatny do celu powierzenia oraz kazdorazowo indywidualnie
dostosowany przez Beneficjenta.

Beneficjent przekaze Instytucji Posredniczacej wykaz podmiotéw, o ktdrych mowa w ust. 9, za
kazdym razem, gdy takie powierzenie przetwarzania danych osobowych nastapi, a takze na kazde
jej Zzadanie.

. Beneficjent przed rozpoczeciem przetwarzania danych osobowych przygotowuje dokumentacje

opisujaca sposéb przetwarzania danych osobowych oraz $rodki techniczne i organizacyjne
zapewniajace ochrone przetwarzanych danych osobowych, w tym w szczegblnosci polityke
bezpieczenstwa oraz instrukcje zarzadzania systemem informatycznym stuzgcym do przetwarzania
danych osobowych.

Do przetwarzania danych osobowych moga by¢ dopuszczone Jedynie osoby upowaznione przez
Beneficjenta oraz przez podmioty, o ktérych mowa w ust. 9, posiadajace imienne upowaznienie do
przetwarzania danych osobowych.

Instytucja Poéredniczaca, w Imieniu Powierzajgcego, umocowuje Beneficjenta do wydawania
i odwolywania osobom, o ktérych mowa w ust. 13, imiennych upowainiefi do przetwarzania
danych osobowych w zbiorze, o ktérym mowa w ust. 2 pkt 1 i 3. Upowaznienia przechowuje
Beneficjent w swojej siedzibie; wz6r upowaznienia do przetwarzania danych osobowych oraz wzér
odwolania upowaznienia do przetwarzania danych osobowych zostaly okreslone odpowiednio w
zataczniku nr 8 1 9 do umowy. Instytucfa Posredniczaca dopuszcza stosowanie przez Beneficjenta
innych wzoréw niz okreslone odpowiednio w zalgczniku nr 8 i 9 do umowy. Upowaznienia do
przetwarzania danych osobowych w zbiorze, o ktdrym mowa w ust. 2 pkt 2, wydaje wylgcznie
Powierzajacy.

Imienne upowaznienia, o ktérych mowa w ust. 14, s wazne do dnia odwotania, nie diuzej jednak
hiz do dnia, o ktérym mowa w § 18 ust. 3. Upowainienie wygasa z chwilg ustania stosunku
prawnego {gczacego Beneficjenta z osobg wskazang w ust. 13. Beneficjent winien posiadac

_przynajmniej jedna osobe legitymujacg sig imiennym upowaznieniem do przetwarzania danych
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osobowych odpowiedzialng za nadz6r nad zarchiwizowana dokumentacja do dnia, o ktérym mowa
w § 16 ust. 2,

Beneficjent prowadzi ewidencje os6b upowainionych do przetwarzania danych osobowych)
(w zwnqzku z wykonywamem umowy. .

17. Instytucja PoSredniczaca, w imieniu Powlerzajacego, umocowuje Beneficjenta do dalszego
umocowywania podmiotéw, o ktérych mowa w ust. 9, do wydawania oraz odwolywania osobom,
o ktoérych mowa w ust. 13, upowainiert do przetwarzania danych osobowych w zbiorze, o ktorym
mowa w ust. 2 pkt 1. W takim wypadku stosuje sie odpowiednie postanowienia dotyczgce
Beneficjentéw w tym zakresie. Upowaznienia do przetwarzania danych osohowych w zbiorze,
o ktérym mowa w ust. 2 pkt 2, wydaje wylgcznie Powierzajacy.

18. Instytucja Posredniczaca, w imieniu Powierzajacego, umocowuje Beneficjenta do okreélenia wzoru
upowaznienia do przetwarzania danych osobowych oraz wzoru odwolania upowainienia do
przetwarzania danych osobowych przez podmioty, o ktérych mowa w ust. 9.

19. Instytucja Posredniczaca, w imieniu Powierzajacego, zobowigzuje Beneficjenta do wykonywania
wobec 0s6b, ktérych dane dotycza, obowiazkéw informacyjnych wynikajacych z art, 24 i art. 25
ustawy o ochronie danych osobowych.

20. Instytucja Posredniczaca, w imieniu Powierzajacego, umocowuje Beneficjenta do takiego
formulowania uméw zawieranych przez Beneficjenta z podmiotami, o ktérych mowa w ust. 9, by
podimioty te byly zobowigzane do wykonywania wobec oséb, ktérych dane dotycza, obowigzkéw
informacyjnych wynikajacych z art. 24 [ art. 25 ustawy o ochronie danych osobowych,

21. Beneficjent jest zobowigzany do podjecia wszelkich krokéw stuigcych zachowaniu poufnosci
danych osobowych przetwarzanych przez majace do nich dostep oschy upowaznione do
przetwarzania danych osobowych,

22, Beneficjent niezwlocznie informuje Instytucje Posredniczacy o:

1) wszelkich przypadkach naruszenia tajemnicy danych osobowych fub o ich niewtasciwym
uzyciu;

2) wszelkich czynnodciach z wlasnym udzialem w sprawach dotyczacych ochrony danych
osobowych prowadzonych w szczegélnodci przed Generalnym Inspektorem Ochrony Danych
Osobowych, Europejskim Inspektorem Ochrony Danych Osobowych, urzedami paiistwowymi,
policjg lub przed sadem;

3) wynikach kontroli prowadzonych przez podmioty uprawnione w zakresie przetwarzania
danych osobowych wraz z informacjg na temat zastosowania sie do wydanych zalecen,
o ktorych mowa w ust. 27,

23. Beneficjent zobowigzuje sie do udzielenia Instytucji Posredniczacej lub Powierzajgcemu, na kazde
ich zadanie, informacji na temat przetwarzania danych oscbowych, o ktérych mowa w niniejszym
paragrafie, a w szczegdlnosci niezwlocznego przekazywania informacji o kazdym przypadku
naruszenia przez niego i osoby przez niego upowainione do przetwarzania danych osobowych
ohowigzkdw dotyczacych ochrony danych osobowych,

24. Beneficjent umozliwi Instytucji Posredniczacej, Powierzajgcemu fub podmiotom przez nich
upowaznionym, w miejscach, w ktérych sa przetwarzane powierzone dane osobowe, dokonanie
kontroli zgodnodci przetwarzania powlerzonych danych osobowych z ustawg o ochronie danych
osabowych i rozporzgdzeniem MSWIA, oraz z umowa. Zawiadomienie o zamiarze przeprowadzenia
kontroli  powinno  byé¢  przekazane podmiotowi  kontrolowanemu  co najmniej
5 dni roboczych przed rozpoczeciem kontroli.

25. W przypadku powziecia przez Instytucje Posredniczacy lub Powierzajacego wiadomosci
O razgcym naruszeniu przez Beneficjenta obowigzkéw wynikajacych z ustawy o ochronie danych
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26,

27,

28,

3,

osobowych, z rozporzadzenia MSWIA lub z umowy, Beneficjent umozliwi Instytuc]i Posredniczacej,
Powierzajagcemu lub podmiotom przez nie upowaznionym dokonanie niezapowiedziane] kontroli,
w celu okreslonym w ust, 24.

Kontrolerzy Instytucji Poéredniczace], Powierzajacego, lub podmiotéw przez nich upowainionych,
majg w szczegdlnosci prawo:

1) wstepu, w godzinach pracy Beneficjenta, za okazaniem imiennego upowaznienia,
do pomieszczenia, w ktdrym jest zlokalizowany zbior powierzonych do przetwarzania danych
osobowych, oraz pomieszczenia, w ktérym sq przetwarzane powierzone dane oschowe
i przeprowadzenia niezbgdnych badafi lub innych czynnosci kontrolnych w celu oceny
zgodnoéci przetwarzania danych osobowych zustawa o ochronie danych osobowych,
rozporzadzeniem MSWIiA oraz umowa;

2) 23dac zlozenia pisemnych lub ustnych wyjasnien przez osoby upowaznione do przetwarzania
danych osobowych w zakresie niezbednym do ustalenia stanu faktycznego;

3) wegladu do wszelkich dokumentéw | wszelkich danych majacych bezposredni zwigzek
z przedmiotem kontroli oraz sporzadzania ich kopii;

4) przeprowadzania ogledzin urzadzed, nosnikow oraz systemu informatycznego sfuigcego
do przetwarzania danych osobowych.

Beneficjent zobowigzuje sig zastosowal zalecenia dotyczace poprawy jakoéci zabezpieczenia
danych osobowych oraz sposobu ich przetwarzania sporzgdzone w wyniku kontroli
przeprowadzonych przez Instytucje Posredniczacq, Powierzajgcego lub przez podmioty przez nich
upowaznione albo przez inne Instytucje upowaznione do kontroli na podstawie odrgbnych
przepisow.

Beneficjent nie zbiera danych osobowych od uczestnika projektu, ktére wystepuja w zbiorze Zbidr
danych osobowych z ZUS. Dane ze zbioru moga zostac przekazane Beneficjentowi, po zakoniczeniu
udziatu uczestnika w Projekcie i zweryfikowaniu w krajowym rejestrze ZUS, w celu potwierdzenia
kwalifikowalnosci udzialu uczestnikow w Projekcie.

Obowigzkl Informacyjne
§20.

Beneficjent jest zobowlgzany do wypelniania obowigzkéw informacyjnych i promocyjnych zgodnie
z przepisami rozporzadzenia nr 1303/2013 i rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE) nr
821/2014 z dnia 28 lipca 2014 r. ustanawiajacego zasady stosowania rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 1303/2013 w zakresie szczegdtowych uregulowan dotyczacych
transferu  wkladéw z programéw | zarzadzania nimi, przekazywania sprawozdaii
2 wdrazania instrumentéw finansowych, charakterystyki technicznej dziafan informacyjnych
i komunikacyjnych w odniesieniu do operacji oraz systemu rejestracji i przechowywania danych
(Dz. Urz. UE L 223 2 29.07.2014, str. 7) oraz zgodnle z zatacznikiem nr 10 do umowy.

Wszystkie dziatania informacyjne i promocyjne Beneficjenta oraz kaidy dokument, ktdry jest
podawany do wiadomosci publicznej tub jest wykorzystywany przez uczestnikéw projektu, w tym
wszelkie zatwiadczenia o uczestnictwie lub inne certyfikaty zawierajg informacje o otrzymaniu
wsparcia z Unii Europejskiej, w tym Europejskiego Funduszu Spotecznego oraz z Programu za
pomocg:

1} znaku Funduszy Europejskich z nazwq Programu;

2) barw Rzeczypospolitej Polskiej;

3) znaku Unii Europejskiej z nazwa Europejski Fundusz Spoteczny.

Instytucja Poéredniczaca udostepnia Beneficjentowi obowigzujace znaki do oznaczania Projektu.
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4. W okresie realizacji Projektu oraz w okresie trwalosci Projektu Beneficjent informuje opinie
publiczng o pomocy otrzymanej z Unii Europejskiej w tym Europejskiego Funduszu Spolecznego
i Programu m.in. przez:
1) umieszczenie przynajmniej jednego plakatu o minimalnym rozmiarze A3 z informacjami na
temat Projektu, w tym z informacjami dotyczacymi wsparcia finansowego, w miejscu
ogdinodostepnym i fatwo widocznym, takim jak np. wejscie do budynku'®

2} zamieszczenie na  stronie internetowej  Beneficjenta  krétkiego opisu  Projektu,
proporcjonalnego do poziomu pomocy, obejmujgcego jego cele i wyniki oraz podkreslajacego
wsparcle finansowe ze strony Unii Europejskiej oraz zamieszczenie szczegdlowego
harmonogramu udzielania wsparcia w Projekcie, o ktérym mowa w § 18 ust. 4.

5. Na potrzeby informacji i promocji Programu i Europejskiego Funduszu Spofecznego, Beneficjent
udostepnia Instytucji Posredniczace] | Instytucji Zarzadzajgcej wszystkie utwory informacyjno-
promocyjne powstale w trakcie realizacji Projektu, w postaci m.in.: materiatéw zdjeciowych,
materialéw audio-wizualnych i prezentacji dotyczacych Projektu oraz udziela nieodptatnie licencji
niewylacznej, obejmujgcej prawo do korzystania z nich bezterminowo na terytorium Unii
Europejskiej w zakresie nastepujacych péi ekspioatacii:

1) w zakresie utrwalania i zwielokrotniania utwory - wytwarzanie okredlong technikg
egzemplarzy utworu, w tym technika drukarska, reprograficzng, zapisu magnetycznego oraz
technika cyfrowg;

2) w zakresie obrotu oryginatem albo egzemplarzami, na ktérych utwér utrwalono -
wprowadzanie do obrotu, uzyczenie lub najem oryginatu albo egzemplarzy;

3) w zakresie rozpowszechniania utworu w sposdb inny niz okreslony w pkt 2 — publiczne
wykonanie, wystawienie, wyéwietlenie, odtworzenie oraz nadawanie i reemitowanie, a takze
publiczne udostepnianie utworu w taki sposdb, aby kaizdy mdgt mie¢ do niego dostep
w miejscu i w czasie przez siebie wybranym.

Prawa autorskie
§ 21,

1. Beneficjent zobowigzuje sie do zawarcia z Instytucja Posredniczacy odrebnej umowy przeniesienia
autorskich praw majatkowych, lacznie :z wytacznym prawem do udzielania zezwolet na
wykonywanie zaleinego prawa autorskiego, do utwordw wytworzonych w ramach Projektu,
z jednoczesnym udzieleniem licencji na rzecz Beneficjenta na korzystanie z ww. utwordw. Umowa,
o ktérej mowa w zdaniu pierwszym, jest zawierana na pisemny wniosek Instytucji Posredniczgcej
w terminie okre$lonym w tym wniosku w ramach dofinansowania, o ktérym mowa w § 2 ust. 2 pkt
1.

2. W przypadku zlecania czeéci zadari w ramach Projektu wykonawcy, obejmujacych m.in.
opracowanie utworu, Beneficjent zobowigzuje sie do uwzglednienia w  umowie
z wykonawceg klauzuli przenoszacej autorskie prawa majatkowe do ww. utworu na Beneficjenta co
najmniej na polach eksploatacji wskazanych plsemnie Beneficjentowi przez Instytucje
Posredniczacy przed zleceniem przez Beneficjenta czeéci zadarh w ramach Projektu wykonawcy,
obejmujacych m.in. opracowanie tego utworu.

1 Dotyczy projektéw objetych trwatodela,

" W praypadky projektéw zakfadajacych: zakup $rodkéw trwalych lub finansowanie dzialait w zakresie infrastruktury lub prac budewlanych,
jesli catkowite wsparcie publiczne dla projektu przekracza 500 000 EUR nie pééniej niz trzy miesigce po zakodczeniu projektu Beneficjent
umleszeza na stale przynajmniej jedng tablice pamiatkows lub tablice duzego formatu, w miejseu ogdinodostepnym | tatwo widacznym,

2 Jezell Beneficjent posiada strone internetows lub jesli strona internetowa powstanle w trakeie realizacji Projektu lub zostanie stworzona

strona dotyczqca profektu,
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3. Umowy, o ktdrych mowa w ust. 1 i 2, s3 sporzadzane z poszanowaniem powszechnie
ohowigzujgcych przepiséw prawa, w tym w szczegdinosci ustawy z dnia 4 lutego 1994 1. © prawie
autorskim i prawach pokrewnych {Dz. U. 2017 r. poz. 880, z pdin. zm.).

Zmiany w Projekcie
§ 22,

Beneficjent nie moze dokonywac zmian w Projekcie w zakresie kwot ryczattowych, o ktdrych mowa
w § 6 (dotyczy wysokosci kwot i wskaznikéw). Pozostate zmiany wymagajg zgtoszenia do Instytucji
Poéredniczacej w 512014 oraz Systemie Obstugi Wnioskow Aplikacyjnych®® nie péiniej niz na 1
miesiac przed planowanym zakoriczeniem realizacji Projektu oraz przekazania zaktualizowanego
Whriosku i uzyskania akceptacji Instytucji Posredniczace]. Akceptacja, o ktérej mowa w zdaniu
pierwszym, jest dokonywana w 5L2014 oraz Systemie Obslugi Wnioskéw Aplikacyjnych w terminie
15 dni roboczych™ i nie wymaga formy aneksu do umowy

Rozwigzanie umowy
§23.
1. Instytucja Poéredniczgca moze rozwigzaé umowe w trybie natychmiastowym, w przypadku gdy:

1) Beneficjent dopuscit sig powaznych nieprawidlowoéci finansowych, w szczeg6inosci wykorzystai
przekazane $rodki na cel inny niz okreslony w Projekcie lub niezgodnie z umowa;

2} Beneficjent ztozy lub posiuzy sig falszywym oéwiadczeniem |ub podrobionymi, przerobionymi lub
stwierdzajacymi nieprawde dokumentami w celu uzyskania dofinansowania w ramach niniejszej
umowy, w tym uznania za kwalifikowalne wydatkéw ponoszonych w ramach Projektu;

3) Beneficjent ze swojej winy nie rozpoczat realizacji Projektu w ciggu 3 miesigey od ustalonej
we Whniosku poczatkowej daty okresu realizacji Projektu;

2. Instytucja Poéredniczaca moze rozwigzal umowg z zachowaniem jednomiesigcznego okresu
wypowiedzenia, w przypadku gdy:

1) w zakresie postgpu rzeczowego Projektu stwierdzi, ze zadania nie sa realizowane lub ich
realizacja w znaczoym stopniu odbiega od umowy, w szczegdinodci  harmonogramu
okredlonego we Wniosku;

2) Beneficjent odmowi poddania sig kontroli, o ktérej mowa w § 17;

3) Beneficjent w ustalonym przez Instytucje Poéredniczaca terminie nie doprowadzi do usunigcia
stwierdzonych nieprawidtowosci;

4} Beneficjent nie przedklada zgodnie z umowa wnioskéw o platnos$¢ lub dokumentow,
o ktorych mowa w § 11 ust, 5;

5) Beneficjent w sposéb uporczywy uchyla sig od wykonywania obowigzkéw, o ktérych mowa
w§ 18 ust. 1;

6) Beneficjent dokonal zmian prawno-organizacyjnych zagrazajacych realizacji niniejszej umowy.,

1 gystera funkcjonuje pod adresem Ivttps:f v sowa.efs.gov.pl.
" Tarmin nte uwzglednia czasu oczekiwanla przez Instytucig Poéredniczaca na wyjasnienia Beneficjenta fub poprawlony Wnlosek.
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§24.

Umowa moie zostad rozwigzana w drodze pisemnego porozumienia stron na wniosek kaidej ze stron
w przypadku wystapienia okolicznodci, ktére uniemozliwiajg dalsze wykonywanie postanowier
zawartych w umowie.

§ 25.

1. W przypadku rozwigzania umowy na podstawle § 23 ust. 1, Beneficjent jest zobowiazany do zwrotu
catodci otrzymanego dofinansowania wraz z odsetkami w wysokosci okredlonej jak dla zalegiosci
podatkowych liczonymi od dnia przekazania $rodkéw dofinansowania.

2. W przypadku rozwigzania umowy w trybie § 23 ust. 2 i § 24 Beneficjent ma prawo do wykorzystania
wylacznie te] czeéci otrzymanych transz dofinansowania, ktére odpowiadaja prawidlowo
zrealizowanej czgsci Projektu, z zastrzezeniem ust. 3-5.

3. Za prawidiowo zrealizowang czeé¢ Projektu nalezy uzna¢ rozliczone zgodnie z § 6 ust. 3 kwoty
ryczaltowe, Beneficjent jest zobowigzany przedstawi¢ rozliczenie otrzymanych transz
dofinansowania, w formie wniosku o platnosé¢ w terminie 30 dni kalendarzowych od dnia
rozwigzania umowy. !

4. W przypadku rozwigzania umowy w trybie § 23 ust. 2 Beneficjent jest zobowiazany do zwrotu
niewykorzystanej czedci otrzymanych transz dofinansowania wraz 7 odsetkami w wysokoéci
okreslonej jak dla zalegioéci podatkowych liczonymi od dnia przekazania $rodkéw dofinansowania
w terminie 30 dni kalendarzowych od dnia rozwigzania umowy na rachunek bankowy wskazany
przez Instytucje Posredniczyca.

4a. W przypadku rozwigzania umowy w trybie § 24 Beneficjent jest zobowigzany do zwrotu
niewykorzystanej czeéci otrzymanych transz dofinansowania bez odsetek w terminie 30 dni
kalendarzowych od dnia rozwigzania umowy na rachunek bankowy wskazany przez instytucje
Posredniczaca.

5. W przypadku niedokonania zwrotu $rodkéw zgodnie z ust. 1, 4 lub 4a, stosuje sie odpowiednio
§13.

6. W przypadku rozwigzania umowy na podstawie § 24, Beneficjent zobowigzuje sie usuna¢ wszelkie
dane osobowe pozyskane w zwigzku z realizacjg Projektu, zgodnie z art. 7 pkt 3 ustawy z dnia 29
sierpnia 1997 r. o ochronie danych osobowych.

§ 26,
1. Rozwigzanie umowy nie obejmuje obowigzkéw Beneficjenta wynikajacych z § 4 ust, 1 pkt 4, § 15-
18 oraz § 19-21, ktére jest on zohowigzany wykonywa¢ w dalszym ciggu.

2. Przepis ust. 1 nie dotyczy sytuacji, gdy w zwigzku z rozwigzaniem umowy wszystkie wydatki
poniesione w ramach Projektu s3 uznane za niekwalifikowalne.

Postanowienia koricowe
§27.

1. Prawa i obowiazki oraz wierzytelnosci Beneficjenta wynikajgce z umowy nie moga by¢ przenoszone
na osoby trzecie, bez zgody Instytucji Posredniczacej. Powyiszy przepis nie obejmuje przenoszenia
praw w ramach partnerstwa,

5 przepls nie dotycay pizypadky, gdy Beneficjent nie ponidst wydatkéw kwalifikowainych, W takiej sytuacji Beneficjent dokonuje zwrotu
calodel otrzymanych érodkéw dofinansowania wraz z odsetkam! w wysokosel jak dia zaleglosci podatkowych liczonymi od dnia przekazania
$rodkdw, bez konlecznoéci przedstawienia ich rozliczenta we wiiosku o platnosd, :
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§ 28,

W sprawach nieuregulowanych umowg zastosowanie maja odpowiednie reguly i warunki wynikajace
z Programu, a takie odpowiednie przepisy prawa unijnego i prawa krajowego, w szczegdInosci:

N

1) rozporzadzenia nr 1303/2013;

2) rozporzadzenia nr 1304/2013;

3) rozporzadzenia delegowanego Komisji {(UE) nr 480/2014 z dnia 3 marca 2014 r.
uzupetniajacego rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1303/2013
ustanawiajgcego wspolne przepisy dotyczace Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego,
Europejskiego Funduszu Spotecznego, Funduszu Spéjnoéci, Europejskiego Funduszu Rolnego
na rzecz Rozwoju Obszaréw Wiejskich oraz Europejskiego Funduszu Morskiego i Rybackiego
oraz ustanawiajacego przepisy ogolne dotyczace Europejskiego Funduszu Rozwoju
Regionainego, Europejskiego Funduszu Spolecznego, funduszu Spéjnosci
i Europejskiego Funduszu Morskiego i Rybackiego (Dz. Urz. UE L 138 2 13.05.2014, str. 5);

4) ustawy z dnia 23 kwietnia 1964 r. - Kodeks cywilny {Dz. U. z 2017 r. poz. 459, z péZn. zm.);

5) Ufp;

6) ustawy z dnia 11 lipca 2014 1. 0 zasadach realizacji programéw w zakresie polityki spajnosci
finansowanych w perspektywie finansowej 2014-2020;

7) rozporzadzenia Ministra Rozwoju i Finanséw z dnia 7 grudnia 2017 r. w sprawie zaliczek w
ramach programéw finansowanych z udziatem $§rodkdéw europejskich (Dz. U. poz. 2367);

8) rozporzadzenia Ministra Infrastruktury i Rozwoju z dnia 2 lipca 2015 r. w sprawie udzielania

pomocy de minimis oraz pomocy publiczne] w ramach programow operacyjnych
finansowanych z Europejskiego Funduszu Spolecznego na lata 2014-2020'.

§ 29.

Beneficjent oswiadcza, ze nie podlega wykluczeniu na podstawie przepisow powszechnie
obowiazujacych z ubiegania sig o $rodki przeznaczone na realizacje Projektu, w tym wykluczeniu na
podstawie art. 207 ust. 4 Ufp.

Beneficjent o$wiadcza, Ze nie byl prawomocnie skazany za przestgpsiwo przeciwko mieniu,
przeciwko obrotowi gospodarczemu, przeciwko dziafalnosci instytucji panistwowych oraz
samorzadu terytorialnego, przeciwko wiarygodnosci dokumentoéw lub za przestgpstwo skarbowe.!’

Beneficjent zapewnia, e osoby dysponujgce érodkami dofinansowania Projektu, tj. osoby
upowaznione do podejmowania wigzacych decyzji finansowych w imieniu Beneficjenta, nie s3
prawomocnie skazane za przestgpstwo przeciwko mieniu, przeciwko obrotowi gospodarczemu,
przeciwko dziatalnodci instytucji pafistwowych oraz samorzgdu terytorialnego, przeciwko
wiarygodnosci dokumentéw lub za przestgpstwo skarbowe.

§ 30,

. Spory zwigzane z realizacjg umowy strony bedg staraly sie rozwigzac polubownie.

W przypadku braku porozumienia spér bedzie podlegat rozstrzygnigciu przez sad powszechny
wlaéciwy dla siedziby Instytucji pPoéredniczacel’®, za wyjatkiem sporow zwigzanych ze zwrotem
érodkéw na podstawie przepiséw o finansach publicznych.

15 W praypadku uméw zawieranych z Polskq Agenciz Rozwoju Przedsigblorczoic naledy wpisat inne rozporzadzenie stanowigce podstawe do
udzielenia pomocy publicznelfpomocy de minimis.

7 potyczy przypadku, gdy Beneficlent jest osobg fizyczng.
18 pie dotyczy praypadku, gdy porozumienle jest zawarte pomiedzy jednostkami organizacyjnymi tego samego podmiotu
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§ 31.

Zmiany w tredci umowy zwigzane ze zmiang adresu sfedziby Beneficjenta oraz zmiang danych
o rachunku bankowym, o ktérym mowa w § 9 ust, 4, wymagaja pisemnego poinformowania Instytucji
Posredniczacej pod rygorem niewaznoéci. Pozostate zmiany w treéci umowy wymagaja, pod rygorem
niewaznosci, formy aneksu do umowy, z zastrzezeniem § 9 ust. 3, § 14 ust. 1, § 15 ust. 3,519 ust. 3
oraz § 22.

§ 32.
1. Umowa zostata sporzadzona w dwéch jednobrzmiacych egzemplarzach, po jednym dla kazdej
ze stron.
2. Integralng czes¢ umowy stanowig nastepujace zataczniki:
1) zalgcznik nr1a:  Pelnomocnictwo z dnia 10 listopada 2016 r. dla Pani Anety Zaras,

Zastepcy Dyrektora Departamentu Wdrazania Europejskiego Funduszu
Spotecznego w Ministerstwie Rodziny, Pracy i Polityki Spotecznej;

zalgcznik nr 1b:  Petnomocnictwo nr 0052.20.IV.2018 z dnia 4 kwietnia 2018 r. dla Pani
Katarzyny Rostek, Kierownika Osrodka Pomocy Spotecznej w Tiuszczu;

2} zatacznik nr 2: Wniosek o  dofinansowanie  projektu o  sumie - kontrolnej:
000788D/3/4/3/5/6/13/4/16/11/4/13/8/6/0/12/4/3;

3) zatacznik nr3: Oéwiadczenie Beneficjenta o kwalifikowalnoéci podatku od towaréw i ustug;

4) zatgcznik nr 4: Harmonogram platnosci;

5) zalgcznik nr 5: Zakres danych osobowych powierzonych do przetwarzania;

6) Zalgcznik nr 6: Whnioski o nadanie/zmiang/wycofanie dostepu dla osoby uprawnionej
w imieniu Beneficjenta do wykonywania czynnoéci zwigzanych z realizacjg
Projektu;

7} zalacznik nr 7: Wzér o$wiadczenia uczestnika Projektu;

8) zafgcznik nr 8: Wzor upowatinienia do przetwarzania danych osobowych;

9) zatacznik nr 9: Wz6r odwolania upowatznienia do przetwarzania danych osobowych;

10) zalgcznik nr 10:  Obowigzki informacyjne Beneficjenta.
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